Roénik 1975

Sbirka ziakont

Ceskoslovenska socialisticki republika

CESKA SLOVENSKA
SOCIALISTICKA REPUBLIKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA
Cistka 2 Vydina dne 31. ledna 1975 Cena
OBSAH:

4 Usneseni predsedniciva Ceské ndrodni rady o vyhldSeni dopliiovaci volby do Vychodoleského krajského

narodniho vyboru ve volebaim obvodu €. 88 (Turnov-mésto)

5. Zasady k zaji§t8ni kontroly v nédrodnim hospoddfstvi a ve statni spravé, schvilenéd usnesenim viddy Ces-
kosiovenské socialistické republiky ze dne 9. ledna 1975 €. 3
6. Vyhlaska ministra zahraniénich véci o Obchodni dohodd mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou

a Libyjskou arabskou republikou a Dohod& o védecké a technické spolupraci mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Libyjskou arabskou republikou

7. Vyhlaska ministra zahraniénich véci o Dlouhodobé obchodni dohodé mezi viadou Ceskoslovenské socia-
listické republiky a viddou Tuniské republiky a Protokolu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Tuniskou republikou o tpravé platt mezi ob&ma zemé&mi

Ozndmeni o vyddni obecnych pravnich predpisii

4
USNESENI
piedsednictva Ceské ndrodni rady
ze dne 18. ledna 1975

o vyhladseni dopliiovaci volby do Vychodoteského krajského ndrodniha vyboru
ve volebnim obvodu & 83 [Turnov-mésto)

Predsednictvo Ceské ndrodni rady podle § 50 odst. 1 zdkona CNR & 54/1971 Sh., o volbich do
ndrodnich vybord v Ceské socialistické republice, vyhlasuje dopliiovaci volbu do Vychodoteského
krajského néarodniho vyboru ve volebnim obvodu ¢ 88 (Turnov-mésto} a stanovi den jejiho konani
na sohotu dne 15. bfezna 1975.

Erban v. r.
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ZASADY

k zajisténi kentroly v nirodnim hospodafstvi a ve stétni spravé, schvilené usnesenim vlady
Ceskoslovenské socialistické republiky ze dne 9. ledna 1975 & 3

V dalsim upeviiovani a rozvijeni socialistické
spolecnosti a zabezpeCovdni stdle narocnéjsich
ukoli rozvoje narodniho hospodarstvi a statni spra-
vy je zdkladnim Cinitelem zdokonalovani planovi-
tého Fizeni na v3e:h stupnich.

Soucasti planovitého Fizeni je kontrola vyko-
navana statnimi a hospodaiskymi orgdny a organi-
zacemi, pracujiciini a jejich organizacemi. Zdoko-
nalovani kontroly patii k soustavnému asili o ra-
cionalizaci Fizeni a musi hyt zéleZitosti nejen
viech Fidicich organt, vedoucich pracovniki a
kvalifikovaného aparatu, ale stale vice véci vSech
pracujicich.

Zameéfeni kontroly jako soucasti Fizeni vyché-
z{ ze smérnic a usneseni Komunistické strany Ces-
koslovenska a pFispiva k jejich naplnéni. Plisobi na
spoleéensko-politické a ekonomické stranky Fize-
nych procesi s cilem napoméhat realizaci hospo-
dafské politiky strany v jednotlivych odvétvich
narodniho hospodafrstvi.

K obsahu aktivni alohy kontroly patii nejen
ochrana dosaZeného stupné vyvoje, ale pFedevsim
piisoheni na dal8i zdokonalovdni fFizeni a uspoko-
iovani potfeb spolecnosti. K zabezpeceni kontroly
jako soucdsti Fidici ¢innosti v narodnim hospodéaf-
stvi a ve statni sprdvé se vydavaji tyto zasady:

I. Zakladni ustaneveni

1. Kontrola je diilezitou spoleCenskou c¢innosti,
ktera zjisfuje ve vSech fdzich Fizeni, jak byly ulo-
Zené dkoly splnény, a pomédhd k tomu, aby pro je-
jich plnéni byly vas vytvareny potfebné piedpo-
klady. Bézna kontrola pinéni uloZenych dkold nebo
provadeni urcité cinnosti ovliviiuje jejich dalsi
prubséh zddoucim smérem.

Vedouci pracovnici na vSech stupnich Fizenl
jsou proto povinni zabezpecit. na svém useku &in-
nosti, v podiizenych organizacich nebo tdtvarech
uceleny systém kontroly, vytvafet podminky pro
jeji provddeni a vyuZivat poznatkii pro spravné roz-
hodoviéni.

2. Kontrola je vykonavéana soustavn® a vcas,
ahy umoZilovala uéinneé reagovat na nepiiznivy vy-
voj a nedostatky, pohiolové odstraiiovat jejich pii-
¢iny, zabraiovat jejich opakovani a vychovné pi-
sobit na zvySovani védomi edpovédnosti pracovniki
za spravné plnéni dkold.

3. Kontrola se provdadi cilevedomé, plénovité,
koordinované a hospodarné a navazuje na vysledky
diivéjsich kontrolnich akci, aby si ovéfFila plnéni
opatfeni prijatych na jejich zdkladé a vyvarovala
se nedcelnych nebo duplicitnich zdasahi.

Pracovnici provadeéjici kontrolu odpovidaji za
to, ze jejich zji§téni budou objektivni a priikaznéa
a s nedostatky budou odhalovany i jejich priciny a
osoby odpovédné za jejich vznik nebo trvani. Tim
vytvaieji pfedpoklady, aby byla provedena konkrét-
ni a adresna opatreni ke zjednani napravy a aby pri
zjisténi §kodlivych nasledkl, zejména @ijmy na spo-
le€enskych zdjmech nebo vztazich, majetkovych a
jinych §kod a ztrdt byly uplatnény prfimétené karné,
hmotné nebo trestni disledky vii¢i odpovédnym
osobam, pop¥. diisledky z odpovédnosti organizaci.
Pfi vykonu kontroly neprehliZeji ani klady v &in-
nosti kontrolované organizace a jejich pracovniki,
dbaji o jejich vhodné vyuZiti.

4. Pracovnici provadéjici kontrolu jsou povinni
informovat stranické orgdny v organizacich, ve
kterych je kontrolni akce provadéna, a tzemni
stranické organy o jejim zaméfeni, o zjisSténych
nedostatcich, jejich pFi¢indch a o jedndani pracov-
niki, odpovédnych za jejich vznik nebo trvani.

5. Pod vedenim stranickych orgdnl a ve spo-
luprédci s orgdny Revolu¢niho odborového hnuti je
nutno zabezpefovat zvySovani acasti pracujicich
na provadéni kontroly a rozvijet formy jejich zapo-
jovéani. Na zabezpeCovani téchto ukold se podileji
téz organy Socialistického svazu mlédeZe a ostat-
nich spolecenskych organizaci. Tak bude posilovan
zajem, aktivita a usili pracujicich o optimalni vy-
uzivani prostiedkli pro rozvoj spole¢nosti a narod-
niho hospodafstvi. Budou vychovavani k nesmifi-
telnosti s neporadky, nehospoddarnosti, nekdzni a
neodpovédnosti. PFispéje se tim k dalSimu rozvijeni
socialistické demokracie.

6. Organ, ktery proved! provérku nebo revizi,
je povinen zanechat v kontrolované organizaci za-
znam o jejich vysledku.

II. Povinnosti vedoucich pracovniki
pii organizevéani a provédéni kontrely

7. Vedouci pracovnici jsou povinni jako soucést
své Fidici prace zabezpefovat a provadét kontrolu
plnéni zé&koni, na¥izeni vlad a jinych obecn& zé4-
vaznych pravnich predpisi, smérnic a piikazi nad-
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Fizenych orgdn(, vnitfnich norem organizace a
svych prikazQ a rozhodnuti.

8. Vedouci orgdnii a organizaci jsou povinni
vytvatet predpoklady pro fadné fungujici systém
kontroly a zajiStovat jeji soustavny vykon

— uvnitf organizaéni jednotky ve vztahu ke viem
jejim sloZkdm a atvarim,

— ve vztahu k niz$im organtm a podiizenym or-
. ganizacim.

Tato kontrola je provadéna jako soustavna Cin-
nost, kterou vykonavaji

aj v rozsahu své pravomoci a odpovédnosti ve-
douci pracovnici na jednotlivgch stupnich fi-
zeni podle zasady ,kdo fidi — kontroluje®,

] odborné ttvary,
¢) kontrolni Gtvary.

9. Vedouci pracovnici vykondvaji kontrolu
v ramci své pravomoci esohné, vyuZivanim infor-
macnich systém a prostfednictvim odbornych
atvarit jim podFizenych, vedouci organii a organi-
zaci také odbornymi ttvary a kontrolnimi ttvary.
Provadéni kontroly odbornymi dtvary a kontrolni-
mi atvary je vsak nezbavuje odpovédnosti za za-
jisténi vCasného a spravného provadéni kontroly,
zejména za vyuZivani jejich vysledkdt p¥i Fizeni.

10. Pri provadéni kontroly podle zédsady ,kdo
fidi — kontroluje“ jsou vedouci pracovnici povinni
se osobné presvédCovat téZ o spravnosti svych pfi-
kaz@ a rozhodnuti; pfitom zpravidla kontroluji stav
pinéni ukoll pfimo na pracovistich a podle potfeby
dopliiuji nebo upravuji své piikazy tak, aby bylo
zabezpeCeno jejich sprdvné plnéni. O zdvaZnych
pfekazkach, které vedouci pracovnik sdm odstranit
nemiize, neprodlené vyrozumi bezprostfedn& nad-
Fizeného pracovnika, ktery je povinen zjednat na-
pravu.

11. Vedouci pracovnici jsou povinni vytvafet

v soucinnosti s prislusnymi orgdny Komunistické
strany Ceskoslovenska, Revolu¢niho odborového
hnuti a Socialistického svazu mliddeze predpoklady
pro aktivni 0Cast pracujicich na kontrole. UmoZituji
jim podle povahy vé&ci tucast na vykonu kontroly,
v Gcelném rozsahu je seznamuji s vysledky kon-
troly (napf. projednanim zjiSté&nych nedostatk a
prijatych opatfeni k nédpravé na schizich, vyrob-
nich poradach apod.). Odpovédn& posuzuji a reali-
zuji jejich spravné podné&ty k odstranéni zjisténych
nedostatkil a jejich p¥Ficin.

12. Vedouct pracovnici vychéazeji pti provadeéni
kontroly predevdim z vlastnich poznatkii, VyuZi-
vajl pri ni ddle zejména

a] udajit soustavy socidlné ekonomickych, plano-
vacich a védeckotechnickych informaci,

b} vyzddanych zprdv, hlaSeni a rozbori o plnéni
ulozenych tkolf,

¢) navrhti, podn&td a stiZnosti ob&ant a organi-
zacf, jakoZ i namétl na provedeni kontroly, po-
danych jim pracujicimi organizace,

zjisténi a poznatkli kontroilniho utvaru a prfi-
slusnych odbornych utvard,

e) zji§t&ni vné&jsich kontrolnich orgdnf,

f) zprdav a rozborli nadfizenych organt, rozhod-
nuti a upozornéni orgdnli hospodarské arbi-
traZe, prokuratury, soudit a organit Shoru na-
rodni bezpelnosti,

poznatktt a zkuSenosti odborovych organtt pfi
uplatiiovdni spolefenské kountroly, zejména
z oblasti pracovnépravni, ochrany a bezpec-
nosti prace, zdvodniho stravovéani apod.

d

—

8

PrihliZeji k zjiSténim a zavériim, vyplyvajicim
z uplatiiovdni prdva kontroly stranické organizace,
spolecenské kontroly Revolu¢niho odborového
hnuti a z kontrolni aktivity Socialistického svazu
mladezZe.

13. Vedouci pracovnici jsou povinni poskytovat
pracovnikiim povéfenym kontrolou veSkerou po-
moc, zejména umoZnit jim vstup do kontrolovanych
objektli, v ur€enych lhitach jim pfedloZit vyZadané
pisemnosti a jiné materidly, poddvat poZadované
ustni i pisemné informace o zjiStovanych skutec-
nostech — pokud 2zvlastni predpisy nestanovi ji-
nak —!} i vysvétleni svého osobntho vztahu k pfi-
¢indm zjist&nych zdvad a projednat s nimi vysledky
kontroly. PoZadovanou soucinnost jsou povinni za-
jistit i u podfizenych pracovnik{i. Nesplnéni téchto
povinnosti se posuzuje jako poruSeni pracovni
kazné.

14. Vedouci pracovnici jsou povinni vyuZivat
vysledklt kontroly zejména

a) k neprodlenému a diislednému odstranéni zjis-
ténych nedostatkil a jejich p¥i¢in. Pokud pii-
¢iny spodivaji v nesprdvné ¢innosti nadiize-
ného orgédnu, sdéli to za Gcelem zjednani na-
pravy jeho vedoucimu vedouci orgdnu nebo
organizace,

k zlepSeni Fidici ¢innosti v organiza¢ni jednot-

ce i v podiizenych organizacich,

¢} k bezodkladnému vyvozovani disledkd z po-
ruSeni pracovnich povinnosti, véetn& v¢asnélio
uplatnéni nédroklt na ndhradu Skod, za kieré
podfizeni pracovnici odpovidaji,

d} k soustavnému rozvijeni uéinnych forem ak-
tivni ucasti pracujicich na kontrole &innosti
organizatni jednotky, =zv1a5té na kontrole
plnéni opatfeni k népravé.

o

III. Povinnosti odbornych dtvarit pfi provadéni
kontroly .
15. Odborné Gtvary provadsijl kontrolu

a) ve vztahu k jim podFizenym organizatnim slez-
kém,

1y Zakon & 10271971 Sb., o ochrang statniho tajemstvl, a navazujici predpisy.
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b} ve vztahu k utvariim organizace, popf. k tdtva-
rim organizace podfizené, jejichZ <¢innost
usmeriiuji metodicky nebo podle pokynu ve-
douciho pracovnika jim nadfizeného neho ve-
douciho organizace,

c¢) v ramci acasti na kontrolnich akecich prové-
dénych kontrolnimi uttvary.

Soucasti kontrolni ¢innosti odbornych uttvarii
je soustavna kontrola hospodafeni, pri niz jsou
hodnoceny zejména vysledky docilené v porovnani
s vynaloZzenymi prostfedky a- spridvnost, vérohod-
nost a prlkaznost socidlng ckonomickych infor-
maci.

IV. Pestaveni a wtloha kentrelnich atvari

16. Kontrolni ttvary se ziizuji podle rozsahu
problematiky jako odhory nebo samostatnd oddé-
leni., Jsou podiizeny vedoucim organizalnich jed-
notek.

17. Kontrolni ttvary musi hyt kddrové vyba-
veny tak, aby mohly radné& plnit stanovené tkoly.
Vedouciho kontrolniho utvaru do funkce ustano-
vuje a ji zproStuje vedouci organizacni jednotky.

18. Kontrolni atvary
a) organizuji a provadeéji tematické provérky, re-

vize, periodické revize hospodafeni a opera-

tivni Setfeni,

b) provddéji proveérky a revize v nezbytnych pii-
padech vyzadané prokuritory nebo organy
Shoru narodni bezpeénosti, popFipadé v do-
hodnutem rozsahu i provérky a revize vyza-
dané jinymi orginy od vedoucich organizac-
nich jednotek,

¢} proSetfuji stiznosti, jejichZ vyrizenim byly po-
véreny; poznatkl ze stiZnosti vyuZivaji p¥i pii-
pravé kontrolnich akcl,

d} provadéji koordinaci kontrolni ¢&innesti ve
vztahu ke kontrolnim Gtvarim podFizenych
orgdnit a organizaci i ve vztahu k jinym ttva-
rim organu nebo organizace, kterym také po-
skyvtuji metodickou pomoc,

e) nmietodicky Fidi ¢innost kontrolnich utvara pod-
Fizenych orgdnl a organizaci, vyhodnocuji vy-
sledky jejich préace a organizuji akce ke zvy-
Sovani kvalifikace kontrolnich pracovnikd,

f) vyZaduji na zdkladé rozhodnuti vedouciho or-
ganu nebo organizace kK vykonu kontroly sou-
¢innost pracovnikli z jinych odbornych Gtvari
orgdanu neho organizace,

po dohodé s vedoucimi pracovniky a v soucin-
nosti s pFisiudnymi orgdny Komunistické strany
Ceskosiovenska, Revolu¢éniho odborového hnuti
a Socialistického svazu mlddeZe zapojuji ze-
jména na niz8ich ¢lancich fizen{ do kontrolni
¢innosti i ostatni pracujici organizace. VyuZi-
vaji jejich podnétii a zkuSenosti v pFiprave,
pri vlastnim vykonu kontroinich akci a pte-

)]

devShin pii realizaci a kontrole plnéni opatfeni
k naprave.

19. Pisobnost a opravnéni kontrolnich tdtvard
podrobneji upravuji vnitini predpisy, vydané ve-
doucim organizaéni jednotky.

Pii vykonu kontroly postupuji podle obecné
zdvaznych pravnich predpistt pro odbornou kon-
trolni ¢innost.

20. Kontrolni atvary pracuji podle pldnd, které
schvaluji vedouci organizacnich jednotek. Jim takeé
predkladaji sva zjisténi a podklady pro navrh po-
tfebnych opatfeni k ndpravé a k uplatnéni odpo-
védnosti pFislu§nych pracovnikii, popfipadé i pod-
Fizenych organizaci.

21, Vedouci organizatnich jednotek hodnoti
¢innost kontrolnich dtvart v rdmci ro¢nich rozhord
hospodareni.

22. Kontrolni utvary spolupracuji s organy
lidové kontroly pf¥i zajiStovdni vzajemné Kkoordi-
nace kontroini ¢innosti, v dohodnutém rozsahu se
zadastiiuji jejich kontrolnich akci, vyuZivaji kon-
trol jimi provaddénych pii zaméfovani své kontroint
¢innosti a spolupracuji pii kontrole plneéni opatfeni
k napravé, pfijatych na zdkladé vysledkid jejich
kontrol. Zejména uzce spolupracuji se zavodnimi
komisemi lidové kontroly, které pilsobi v prisiu§né
organizaci, a poskytuji jiim metodickou pomoc.

23. V kontrolnich dtvarech se eviduji, popri-
padé uschovdavaji podle pFislusngch archivnich
piedpisit protokoly, revizni zprdvy a zapisy o kon-
trolnich akcich provedenych v organizacnich
jednotkdch kontrolnimi a jinymi odbornymi ttvary
nadfizenych organt a vnéjsimi kontrolnimi orgédny,
vysledné materidly z vlastnich kontrolnich akeci,
popfFipadé i z kontrolnich akci jinych dtvard orga-
nizace. Evidence a archivace kontrolnich material
se vyuZiva pro potfebu vedoucich organizacnich
jednotek, nadfizenych organii a vné&jdich kontrol-
nich organi.

V. Kontrelni &innest vnéj§ich konirelnich orgéni

24. Vnéjsi kontrolni organy vykondavaji kon-
trolu ve vztahu k orgdniim a organizacim v zdsadé
bez ohledu na jejich resortni podrizenost

a} joko svou zdkladni ¢innost (napriklad vyhory
lidové kontroly),

b} jako souc¢dst svych ukolt pFi uskutec¢iiovan{
statni politiky v prislusné oblasti [naptiklad
finanéni orgédny, cenové organy apod.).

25, Zrizeni vnéj$iho kontrolniho organu, roz-
sah jeho kontrolni plsobnosti, prava i povinnosti
stanovi zakon, popfipadé jiny obecné zdvazny prav-
ni pfedpis.

26. Vnejsi kontrolni orgdny postupuji pFi vy-
konu kontroly podle obecné& zdvaznych pravnich
pPedpisil, upravujicich metodiku kontrolni Cinnosti,
pokud nejde o kontrolni &innost provadénou podle
zviastnich predpist.
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27. vnejsi kontrolni organy spolupracuji pfi
pinéni svych tkollt navzdjem i s jinymi kontrolni-
mi organy, podle potfeby jim pomdhaji, vymeénuji
si s nimi kontrolni poznatky a zkuSenosti a dbaji
o jejich vyuziti ve své ¢innosti.

V1. Koeordinace odborné kontrolni &innosti

26. Cilem koordinace odborné kontroilni {in-
nosti je zabezpecovat, aby kontrolni systém jak ve
stalni spravé, tak v nirodnim hospodarstvi se jed-
noiné a organizované zaméfoval na rozhodujici
otazky nadrodniho hospoddfstvi a statni spravy a
tiny ucinné prispival k ochrané& zajmil socialistic-
kého statu, zejména k zabezpeCovani pldnovitého
uspokojovani potieb spolecnosti, k upeviiovdni stat-
ni a pracovni discipliny a k ochrané zajma obcani.
Dosazeni tohoto cile se uskutecfiuje zasadné na
zdklade dohody orgdnil a organizac¢i na koordinaci
zacastnénych.

29. Zasady pro koordinaci odborné kontrolni
tinnosti, véetné pravidel konkrétuiho postupu, sta-
novi vybory lidové kontroly Ceskoslovenské socia-
listické republiky, Ceské socialistické republiky a
Slovenské socialistické republiky v souinnosti
s prisludnymi astfedniini organy.

VII. Spoleénd a zavéretna ustanoveni

30. Vedouci organi a organizaci nebo pracoy-
nici kontrolnich uatvarli a wvnéjSich kontrolnich
orgdnii, ktefi vedou jednotlivé kontrolni akce, jsou
povinni neprodlend oznamovat piislusnému proku-
rdtorovi nebo orgdnu Shoru narodni bezpednosti
zjisténé skutecnosti nasvédcujici podezfeni ze spi-
chaného trestného ¢inu nebo precinu; kontrolnf
pracovnici p¥Fitom postupuji v souladu s ghecnd
zavaznymi pravnimi predpisy, platnymi pro odbor-
nou kontrolni ¢innost.

31. Tyto zdsady jsou zdvazné pro federdlni mi-
nisterstva a uUstFedni organy, organy jimi Fizens,
vyrobni hospodafské jednotky a ostaini statni Los-
podarské, rozpodiové a jiné organizace, Fizené or-
gany Ceskoslovenské socialistické republiky.

32, Zrusuji se

— Zasady planovani a koordinace kontrolni &in-
nosti, schvélené usnesenim viddy ze dne
20, brezna 1964, ¢, 70-19684 Sh.,

— Zasady organizace kontrol v ndrodnim hospo-
darstvi, publikované v Urednfin listg v ¢astee
31/1859.

33. Zasady nabyvaji Gcianosti dnem vyhiagani.

Dr. Strougal v. r.
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VYHLASKA

ministra zahranic¢nich veci

ze dne 25. Mjna 1974

o0 Obchodni dehodé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikeu a Libyjskon arahskeu republikou
a Dohodé o vedecké a techkni ké spolupraci mezi Ceskoslovenskou socialistickeu republikeun
a Libyjskou arabskou republikou

Dne 13. anora 1974 byla v Praze podepsina
Obchodni dohoda mezi Ceskosle venskou socialistic-
kou republikou a Libyjskou arabskou republikou,
jejiZz nedilnou c¢ast tvori Protokol k Obchodni doho-
dé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Libyjskou arabskou republikou a Dohodé o védec-
ké a technické spoluprdci mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Libyjskou arabskou re-
publikou.

Podle svého clanku 12 vstoupila Obchodni do-
hoda a Protokol v platnost dnem 5. zafi 1974, Timto
dnem podle svého ¢ldnkn 9 vstoupila rovnez v plat-
nost Dohoda o védecké a technickeé spolupraici.

Ceské zneéni Dohod a jejich priloh se vyhlasuje
soucasne,

Prvni nameéstek ministra:

Krajéir v, 1.

OBCHODNI DOHODA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikon a Libyjskou arabsken repuhlikon

Vlada Ceskoslovenske socialistické republiky a
vlada Libyjské arabské republiky, piejice si rozvijet
obchodni vztahy mezi obéma zemémi na zdkiade
rovnosti a vzajemné vyhodnosti, dohodly se takto:

Clanek 1

0Obe vladyv budou viemozné rozvijet a upeviiovat
obchiodni vztahy mezi ohéma zemémi na zdsadé
rovnosti a vzajemné vyhodnosti. Budou studovat a
s nejvétsf dobrou viili rozhodovat o ndvrvich, kiereé
jedna z nich by pFedlozila druhé k uvazeni za uce-
lem dosazeni tesngjsich obchodnich vztahiu

Clanek 2

{1} Kazda smluvni strana poskytne druhé
smluvni strane zachdzeni podle zdsady nejvyssich
vyhod ve viech vécech, tykajicich se obchodnich
vztaht mezi obéma zemémi,

{2} Ustanoveni odstavee 1 toboto ¢lanku se viak
nehudou pouZivat na poskytnuti nebo na pokraco-
viani:

a) vvhod, které poskytla nebo poskytne Libyjskad
arabskda republika Federaci arabskych republik
a statim Tripolské deklarace a jinym arabskym
zemim a sousednim zemim;

h) vvhod vyplyvajicich z ¢lensivi Ceskoslovenské
socialistické republiky v Radeé vzdjemné hospo-
darské pomoci a vyhod, které poskytla nebo
poskytne Ceskoslovenska socialistickd republi-
ka jinym socialistickym zemim a sousednim
statiun:

¢) vyhod vyplyvajicich z jakékoliv celni unie neho
oblast] volného obchodu, jejiZ tlenem je nebo
se stane jedna ze smluvnich stran.
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Clanek 3

Smluvni strany si poskytnou veskerou podporu
za O¢elem zvysSeni objemu obchodu mezi ob&ma ze-
meéimi.

Clanek 4

{1) Ceskoslovenska smluvni strana souhlasi
8 ndkupem libyjské ropy na zaklad& mezinarodnich
cen a podminek pro dodavky surové ropy a v mnoz-
stvi; které bude dohodmito smluvnimi stranami. Li-
byjskd smluvni strana poskvtne poZadovanid mnoz-
stvi podle svych moZnosti.

%} Ceskoslovenska smluvni strana souhlasi
v plipadé, Ze Ceskoslovenské organizace budou rea-
lizovat primyslové nebo jiné projekty nebo usku-
tetni dovozy do Libyjské arabské republiky — Ze
libyjska smluvni strana by zaplatila veSkeré neho
¢ast nakladi téchto projektl nebo dovozli v mnoz-
stvich lihyjské surové ropy, které ob& smluvni stra-
ny dohodnou za podminek stanovenych v pFedcha-
zejicim odstavci.

Clanek 5

Dovozy a vyvozy zboZi a poskytovani sluZeb
podle této dohody se budou uskuteciiovat na zédkla-
dé kontrakti, které budou uzavieny mezi osobami,
podniky a organizacemi zmocnénymi provadénim
zahirani¢niho obchodu v jejich ptisludnych zemich
podle platnych zakon(i a pfedpisit v obou zemicli.

Clanek 6

Ustanoveni této dohody nebudou omerzovat pré-
vo smluvni strany pfijinout nebo provést opatfeni
tykajici se ochrany:

a) bezpetnosti, a

bh) velejného zdravi nebo prfedbéZné ochrany ptred
chorobami a cizopasniky u zvifat a rostlin.

Clanek 7

Za ucelem podpory obchodu mezi oh&éma zem8-
mai smluvni strany umoZni ucast svgch organizaci
a podnikit na obchodnich veletrzich a obchodnich
vystavdch, které se budou konat na jejich prislus-
ném uzemd.

Za vladdu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Andrej Barédk v. r.

Cldnek 8

Kazda ze smluvnich stran osvobodi od celnich
a ostatnich poplatkii:

a) vzorky zboZi a materialy, potfebné pro propa-
gadni ucely a nemajici obchodni hodnoty;

b} materidly a zalizeni pro montdZ a instalaci do-
vezené pro tyto tcely za podminek jejich zpst-
ného vyvozu;

¢) materidly pro zkouSky a vyzkum a adrzbu za
podminek jejich zpétného vyvozu.

Clanek 9

Platy vyplyvajici z plnéni této dohody hudou
provadény ve volné sméniteiné méné podle platnych
zdkond a predpisi.

Clédnek 10

Za ufelem dozoru nad plnénim této dohody a za
tuelem podpory rozvoje obchodu mezi ob&ma ze-
mémi bude zFizena smiSend komise sloZenad ze z4-
stupcit obou smluvnich stran.

Za tim GClelem se bude smi%end komise scha-
zet na Zadost jedné ze smluvnich stran v dobg a
v misté, které budou vzdjemné dohodnuty.

Clének 11

Ustanoveni této dohody budou i naddale platit
na vsechny obchodni transakce sjednané bé&hem
platnosti této dohody, av3ak které nebyly piné spl-
nény k datu jejiho ukonceni.

Cldanek 12
Tato dohoda vstoupi v platnost datem vymény
not potvrzujicich jeji schvdaleni v souladu s dstav-
nimi pfedpisy kazdé smluvni strany.

Tato dohoda bude platit po obdobi péti let a
bude automaticky obnovovéna vZdy na totéZ obdobi,
pokud jedna ze smluvnich stran nevyjadfi pisemné
své pfdni pozménit nebo ukondit ji Sest mésich pfed
jejim ukondenim platnosti.

Vyhotoveno a podepsano v Praze dne 13. inora
1974 ve dvou originadlech, kazdy v feském, arabském
a anglickém jazyce, pfiCem? anglicky text je roz-
hodujici pro vyklad této dohody.

Za vladu
Libyjské arabské republiky:

Abu Baker Ali Eisherif v. 1.
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PROTOKOL

k Obchodni dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickon republikou
a Libyjskoun arabskou republikou

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vlada Libyjské arabské republiky, pfejice si rozvijet
a podporovat hospoddiskou spolupraci mezi obéma
sem@mi ku vzdjemnému prospéchu, dohodly se
takto:

Clanek 1

(1} Viada Ceskoslovenské socialistické re)
ky umozni svym piislusnym obchodnim organir
vyvéizet a vlada Libyjské arabské republiky um
svym piislusnym organizacim dovaZet primyslove
zafizeni a stroje pro realizaci projekt{t podle rozvo-
jového programu Libyjské arabské republiky. Pfipo-
jund indikativni listina projekt tvofi nedilnou Cést
tehoto Protokolu.

{?} V souvislosti s témito dodiavkami Ceskoslo-
venské organizace poskytnou potfebnou technickou
pomoc a sluzby, jako priizkumné price a studie, pro-
jekty, instalaéni a montdzni préce, sluZzby €eskoslo-
venskych odbornikd, vycvik libyjskych expertl atd.
podle dohody mezi organizacemi obou zemi.

{3) Na druhé strané vlada Ceskoslovenské so-
cialistické republiky umoZni svym pfFisluSnym ob-
chodnim organizacim nakoupit v Libyjské arabské
republice a vldda Libyjské arabskeé republiky umoz-
ni svym piisludnym organizacim prodat do Cesko-
stovenské socialistické republiky pFibliZné 500000
aZz 1000000 tun surové ropy rotné bé&hem obhdobi
1975/1985.

Clanek 2
(1) Dodavky priimyslového =zafizeni, strojg,
technické pomoci a sluZeb pro projekty z Ceskoslo-
venské socialistické republiky do Libyjské arabské
republiky a dodédvky surové nafty z Libyjské arab-

Za viadu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Andrej Baréak v. 1.

ské republiky podle tohoto Protokelu budou usku-
teciiovany na zakladé obchodnich kontrakti uza-
viranych mezi osobami, podniky a organizacemi
opravnénymi provozovat zahranicni obchod ve
svych pfislusnych zemich.

{2) Rozumi se, Ze ustanoveni Obchodni dohody
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Libyjskou arabskou republikou, podepsané dne
13. tinora 1974 v Praze, budou pouZivdna na obchod-
ni transakce podle tohoto Protokolu, pokud v ném
neni nic jiného stanoveno.

Clanek 3

Ceny primyslovych zafizeni a strojit pro reali-
zaci projektii, uzavienych v souladu s timto Proto-
kolem, jakoZ i ceny surové ropy hudou dohodnuty
mezi prislu§nymi organizacemi obou zemi na zékla-
dé cen platnych na svétovych trzich pro podobné
zboZi.

Clanek 4

Ostatni podrobnéjs$i obchodni, finanéni, tech-
nické a jiné podminky vyZadované pro ndlezité
pinénf tohoto Protokolu mohou hyt dohodnuty mezi
smluvnimi stranami, bude-li to tfeba.

Clanek 5

Tento Protokol tvoii nedilnou ¢ast Obchodnf
dohody mezi Ceskoslovenskou socialistickou repub-
likou a Libyjskou arabskou republikou, podepsané
v Praze dne 13. dnora 1974.

Vyhotoveno a podepsdno v Praze dne 13. inora
1974 ve dvou originadlech, kaZdy v Ceském, arab-
ském a anglickém jazyce, pFiemZ anglicky text je
rozhodujici pro vyklad tohoto Protokolu.

Za viladu
Libyjské arabské republiky:

Abu Baker Ali Elsherif v. r.
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INDIKATIVNI LISTINA PROJEKTU

1. Vvstavba relezdrny a oceldrny 10, Zavody na vyrobu ndkladnich autemobilfi

2. Romplexni geologicky priizkum nerostného bo- 11. Zaveody na vyrohu jizdnich kol a motocyklo
;:ixtst\:} \f(,et’ne ;310}ek?u a vystavby tez}eb}mch 12. Zavedy na vyrobu ohuvi
zavod{l a zadvodi na tupravu a zpracovani ne- ‘

13. Pradelny a tkalcovny

TOSL
3. Rozsifeni sklarny na vyrobu stavebniho skla 14. Obilni mlyny
4. Prizkum a vyuziti keramickych surovin a vy- 15. Dodéavky komponenti a zakladnich materiaia

roba keramického zbozi, cementdrny, cihelny a jako stavehni ocel, Fezivo atd.

vyroba stavebnich komponenti

5. Vystavba vycvikovych stfedisek pro technicky

N s e en inéni toi Zzlamu moh y
sursondl véetnd mobilnich zafizeni Zmeny a dopinéni tohoto seznamu mohou byt

dohodnuty mezi ob&ma smiuvnimi stranami.
Tepeliné elektrarny

Obé smluvni strany se dohodly, ze se v nejblizsi
dobe sejdou experti ohou zemi za Gcelem technic-
kého vyjasnéni vySe uvedenych projektli a jejich
. Nakladni automobily uskutecnéni v zajmu obou zemi.

. Dieselagregaty

. Diesel-lokomotivy a elekirické lokomotivy

© & N o
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DOHODA

o védecké a technické spolupraci mezi Ceskoslovenskou socialisticken republikou
a Libyjskou arabskou republikou

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky »
vlada Libyjské arabské republiky (dale uvadeény
jako ,smluvni strany“), piejice si dale posilovat
ptatelské vztahy a podporovat hospoddfské styky
mezi obéma zemémi a usilujice za tim tfelem o pod-
poru rozvoje vzdjemné védecké a technické spolu-
prace, dohodly se takto:

Clanek 1

Smluvni strany budou spolupracovat ve védec-
kych a technickych zaleZitostech k jejich vzdjemné-
mu prospé&chu s cilem co nejacinnéjsiho vyuZiti po-
slednich poznatk(i védy a techniky pro hospodarsky
rozvoj obou zemi.

Clanek 2

Spoluprdce mezi smluvnimi stranami uvedend
v ¢lanku 1 této dohody bude zejmména zahrnovat:

a) sluzhy odbornikii danych k dispozici za acelem
poskytovani rad a pomoci ve v8ech vécech tyka-
jicich se védy a technologie;

o

usnadnéni praktického a teoretického vycviku
statnich prislu§nik{t jedné smluvni strany na
tzemi druhé smluvni strany;

¢) zahrnovat jiné formy spoluprace neZ ty, které
jsou uvedeny v odstavcich a) a b) tohoto ¢lan-
ku, na kterych se smluvni strany mohou dohod-
nout,

Clanekx 3

Kazda smluvni strana bude poskytovat statnim
pFislunik@m druhé smluvni strany na svém tzemi
veskerou podporu potfebnou k dspé3nému piné&ni
jejich tkold, které budou vvkondvat podle této do-
hodv

Clanek 4

sStatni piislusnici kazdé smluvni strany, plnici
své lkoly na tzemi druhé smluvni strany podle této
dohody, budou poZivat zachdzeni neméné vyhodné
ne? to, které je poskytovano statnim pfislu§nikfim
kterékoliv tfeti zem# s vyjimkou vyhod, poskytova-
nych Libyjskou arabskou republikou stdtnim pfi-
sludniklim arahsk¢ch zemi a vyhod poskytovanych
Ceskoslovenskou socialistickou republikou statnim
prislusnikiim ¢lenskych zemi Rady vzdjemné hospo-
difské pomoci.

Za vladu

Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Andrej Bargdk v. r.

Clanek 5

(1) Smluvni strany se mohou, jestliZze to budou
pokladat za vhodné, dohodnout o rozsahu védecké
a technické spolupréce, ktera bude uskuteciiovana
podle této dohody.

(?) Smluvni strany vSak povéli své piisiuiné
organizace provadénim této dohody. Rozsah prace
odbornikil a poradcil, jejich odmé&ny a ostatni pra-
covni podminky budou v kaZdém jednotlivém p¥Fi-
padé sjedndny merzi prislu$nymi organizacemi obou
smluvnich stran.

Clanek 6

V3echny osoby plnici své povinnosti na tGzemi
druhé smluvni strany podle této dohody se budou
ve své Cinnosti Fidit podminkam:! stanovenymi pro
pInéni jejich dkolll a zdrZi se jakéhokoliv zasaho-
vani do jinych zédleZitosti.

Clanek 7
KazZzda smluvni strana se zavazuje, Ze zvlastni

znalosti ziskané v rdmci pln&ni této dohody nepro-
zradi tfeti strané bez souhlasu smluvni strany.

Cldnek 8

Smiuvni strany se budou na Zadost kterékoli
z nich radit o kterékoli véci tykajici se provadéni
této dohody.

Clédnek 9

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost datem vym¥é-
ny n6t potvrzujicich jeji schvaleni v souladu s astav-
nimi pfedpisy kaZdé smluvni strany. Tato dohoda
bude platit po obdobi t¥i let a bude obnovovana
automaticky vZdy na stejné obdobi, pokud jedna ze
smluvnich stran nevyjadfi sve prani pisemné po-
zménit nebo ukoncit ji §est mésich pfed jejim ukon-
¢enim platnosti.

(2) v pFipadé ukonéeni této dohody obé& smluvni
strany se je§té pred jejim ukondfenim dohodnou na
zplisobu likvidace akci zapolatych podle téio do-
hody, které by ziistaly nesplnény ke dni ukondent
této dohody.

Vyhotoveno a podepsano v Praze dne 13. Gnora
1974 ve dvou origindlech, kaZdy v ¢eském, arab-
ském a anglickém jazyce, pficemZ anglicky text
je rozhodujici pro vyklad této Dohody.

Za vladu
Libyjské arabské republiky:

Abu Baker Ali Elsherif v. r.
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Predscda viadni delegace
Ceskoslovenské socialistické republiky

V Praze dne 13. Gnora 1974

Excelence,

v pribghu rozhovorli, které byly zakonceny
dnes podepsanim Dohody mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a Libyjskou arabskou repub-
likou o védecké a technické spoluprédci, libyjska
strana projevila zdjem o vyslani Ceskoslovenskych
odborniki pro obory:

strojniho inZenyrstvi, metalurgie a zdravotnic-
tvi do Lihyiské arahbské republiky.

Ceskoslovenska strana po zvaZeni svych moi-
nosti souhlasila s vysldnim deseti zubnich odborni-
ki, z toho p8&t 1ékari a pét technik(, kompletni sku-
piny lékaiskych odhornikii pro provoz kobaltové
bomby a dvacet odbornikd pro riiznd odvétvi narod-
niho bospodarstvi.

Dale budou vyslany z Ceskoslovenské socialis-
tické repuhliky do Libyjské arabské republiky dalsi
skupiny odbornikd za dc¢elem provedeni priizkumu
a studie dal8ich moZnosti spolupréce v této oblasti.

Byl bych Vam povdédéen, kdybyste mi mohl po-
tvrdit prijem tohoto dopisu.

Pouzivam této prilezitosti, abych Vam znovu
vyjadril, Excelence, ujiSténi o své nejhlubsi ucté.

Ing. Andrej Barcak

Predsedovi viddni delegace
Lihvjské arabské republiky
Praha

Piedseda vladni delegace
Libyjské arahské republiky

V Praze dne 13. tinora 1574
Excelence,

méam Cest potvrdit pFijem Vaseho dopisu z dnek-
niho dne tohoto zneni:

,V pribéhu rozhovorii, které byly zakonceny
dnes podepsinim Dohody mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a Libyjskou arabskou repub-
likou o védecké a technické spolupraci, libyjsk4
strana projevila zdjem o vyslani €eskoslovenskych
odhornik@ pro obory: strojniho inZenyrstvi, metalur-
gie a zdravotnictvi do Libyjské arabské republiky.

Ceskoslovenska strana po zvaZeni svych moz-
nosti souhlasila s vyslanim deseti zubnich odbor-
nikd, z toho pé&t 1ékafd a pét technikd, kompletni
skupiny 1ékafskych odborniki pro provoz kobaltové
bomby a dvacet odbornik{l pro rizné odv&tvi narod-
niho hospodarstvi.

Dale budou vyslany z Ceskoslovenské socialis-
tické republiky do Libyjské arabské republiky dalsi
skupiny odbornikti za ucelem provedeni prizkumu
a studie dalSich moZnosti spoluprace v této oblasti.

Byl bych Vam povdééen, kdybyste mi mohl po-
tvrdit pFijem tohoto dopisu.”

PouZivam této piileZitosti, abych Vam znovu
vyjadril, Excelence, ujisténi o své nejhlubsi dcté.

Abu Baker Ali Elsherif

Ptedsedovi viddni delegace
Ceskoslovenské socialistické republiky
Praha
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VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze: dne 18. listopadu 1974

0 Dinuhndahé obehodni dohodé mezi vladou Ceskoslovenské socialistirké repnhliky
a vladou Tuniské republiky
a Protokolu mezi Ceskoslovenskou socialistickeu republikou a Tuniskou republikou
o apravé plati mezi oh#ma zemémi

Dne 3. fijna 1973 byly v Praze podepsany Dlou-
hodoha ohchodni dolicda vladou - Ceskoslo-
venské socialistické republiky a vlddou Tuniské
republiky a Protokol mezi Ceskoslovenskou socia-
listickou republikou a Tuniskou republikou o apra-
vé platit mezi obéma zemémi.

mezi

Podle svého &lanku 12 vstoupila Dlouhodobi
ohchodni dohoda v platnost dnem 19. dubna 1974,
Timto dnem podle svého ¢lanku 6 vstoupil rovneX
v platnost Protokol o uprave platl mezi obéwma
zemeini.

Ceské pireklady obou smiuvnich dokumenti se
vyhladuji soucasné.

Prvni nAamastek ministra:

Krajeir v. r,

DLOUHODOBA OBRCHODNI DOHODA

mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Tuniské republiky

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Tuniské republiky, vedeny pfanim podpotit
hospodarskou spolupraci a rozvijet obchodni styky
mezi obéma zemémi na zdkladé zdsad rovnosti a
vzajemnych vyhod, dohodly se takto:

Clanek 1

0beé smluvni strany si vzdjemné& poskytuji za-
clidzeni podle zasady nejvysSich vyhod v souladu
s ustanovenimi VSeabecné dohody o clech a abcho-
du (GATT .

Clanek 2

pfedchoziho c¢lanku, tykajici se
nejvysdich vyhod, se nevita-

Ustanovent
zachiveni podle zasad
huje

— na vyhody, které jedna ze smluvnich siran
poskytuje nebo posKytne sousednim zemim
vzhledem k usnadnéni pohlirani¢niho styku,

— na vyhody vyplyvajici 7z nynejsi nebo budouci
prislusnosti jedné ze smluvnich stran k ceini
unii nebo oblasti volného obchodu,

— na vyhody, kieré Tuniskd republika poskytuje
nebo poskytne jedné nebo vice zemim arab-
ského Maghrebu,

— na vyhody, které Ceskoslovenska socialisticka
republika poskytuje nebo poskytne jednomu
nebo vice ¢lenskym stattun Rady vzajemné hos-
podédrské pomoci (RVHP).

Clanek 3

S lodémi, jejich posddkami a ndklady kazdé ze
smluvnich stran bude zachazeno v pfistavech neho
ve vnitrozemskych morskych a teritoridlnich vo-
dach zemé& druhé smluvni strany jako s lodémi,
posddkami a ndaklady zemé& pozivajici zachdzeni
podle zdsady nejvys$Sich vyhod,
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rato ustanoveni se nevztahuji na narodni ka-
botdZz, na rybolov a remorkdZ v teritoridlnich vo-
dach obou smluvnich stran.

smluvni strany se zavazuji, Ze budou povaZovat
za platné vSechny lodni dokumenty vydané nebo
schvalené prisluSnymi afady druhé smluvni strany
a tykajici se ndrodni vlajky, mefeni tondZe, totoz-
nosti posddky a jinych véci vztahujicich se k lodim
a niakladam.

Clanek 4

Kazdd smluvni strana zabezpe€i pokud mozino
volny pflistup na trh své vlastni zemé pro zhoii
pochézejici ze zemé& druhé smluvni strany.

Vyména zboZi mezi oh&ma zemémi se bude
uskutecnovat za podminek liberalizace stanovenych
jejich pFislu§nymi vnitfnimi ustanovenimi.

Clanek 5
Za ulelem usnadneéni rozvoje vzajemné obchod-
ni vymény je zboZi obou zemi, které je zvlasté za-
iintavé pro smluvni strany, specifikovéno v sezna-
mech A a ,,B“, pFipojenych k této dohod&. Tyto
seznamy maji indikativni charakter.

Clanek 6

Platy za zbozi a sluzby uskutec¢iiované v ramci
této dohody budou provadény podle Protokolu
o tupravé plati mezi obéma zemémi, podepsaného
v Praze dne 3. Fijna 1973.

Clanek 7

Dovoz a vyvoz zboZi podle této dohody se hude
provadét podle podminek kontraktii uzaviranych
mezi Ceskoslovenskymi organizacemi zahraniéniho
ohchodu jakozZto nezavislymi pravnickymi osobami
neho jinymi ¢eskoslovenskymi nezavislymi prévnic-
kymi osobami, opravaénymi podle ceskosloven-
skych ptedpisit provozovat zahrani¢ni obchod na
jedné strané a tuniskymi fyzickymi nebo préavnie-
kymi osobami na druhé strané.

Clanek 8

Obe smluvni strany povoli dovoz a vyvoz nize
uvedenych prediméth beze cla, bez dani a jinych
davek stejné povahy, které vSak nemaji charakter
poplatkll za poskytnuté sluZby, jako:

a) vvorkll a propaga¢niho materidlu, které budou
potfebné pro ziskdvani objednavek a pro pro-
pagaci a nebudou urCeny k prodeji,

h)] predméth dovezenych k vyméné, jestliZe pred-
méty, které se maji vyménit, se vrati,

¢) predmétd a zbozi urfeného pro veletrhy a staleé
ne:ho dodasné vystavy za podminky, Ze budou
vyvezeny zpet,

Za viadu

Ceskoslovenské socialistické republiky:

Josef Kacl v. r.

d} oznacenych oballl dovezenych k naploeni, ja-
koZ i ohalli, které obsahuji dovdZené predmeéty
a musi se vrdtit do skonceni dohodnutého ob-
dohi.
Clanek 9
Za ucelem podpory dalsiho rozvoje obchodnich
stykii mezi obéma zemémi poskytne jedna ze smluv-
nich stran druhé smluvni strané& vyhody potifebné
pro udast na veletrzich a pro organizaci obchiodnich
vystav.
Clanek 10

ZFizuje se smiSend komise sloZend ze zastupet
obou vlad, kterd bude povéiena dohledem nad tad-
nym provadénim této dohody.

Tato komise se sejde na Zddost jedné nebo
druhé smluvni strany.

Datum a misto schiizky budou predmétem do-
hody obou stran.

Komise hude moci upravovat listiny zboZzi pri-
pojené k této dohodé a bude pPedkiddat obéma
vladam néavrhy opatFeni ke zlepSeni hospodafrskych
a ohchodnich stykll mezi ob&ma zemémi.

Clanek 11

PFi skonceni platnosti této dohody budou jeji
ustanoveni platit i naddle pro v&echny kontrakty
uzavPené v dobé jeji platnosti a ke dni skonceni
jeji platnosti nesplnéné.

Clanek 12

Tato dohoda bude predloZena ke schvaleni pFi-
sludnym dfadiim v souladu s udstavnimi pPedpisy
platnymi v kaZdé z obou zemi. Vstoupi v platnost
v den vymény schvalovacich dokumentd s tiinnosti
od 1. ledna 1974.

€lanek 13

Tato dohoda se uzavird na ohdobi od 1. ltedna
1974 do 31. prosince 1876. Bude mléky prodluzovana
z roku na rok pro nové obdobi jednoho roku, po-
kud ji jedna nebo druhd smluvni strana pisemné
nevypovi tfi mésice pfed skonlenim pFislusného
rokua.

Clanek 14

Tato dohoda rusi a nahrazuje Obchodni dohodu
mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Tuniské republiky podepsanou v Tunisu
diie 13. tinora 1969.

Sepsdno v Praze dne 3. fijna 1973 ve dvou pl-
vodnich vyhotoveniclr v jazyce francouzském, pli-
t¢emzZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Tuniské republiky:

Moncef jadfar v. r.
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LISTINA ,A“
Tuniské vyrobky pro vjvoz do Ceskoslovenska

Datie

Agrumy

Mandle

Meruftkovd jadra

Susena zelenina

Olivovy olej

Vino

Koreni a semena

Solené stiivka
Potravindirské konzervy
Jiné potravindfské produkty
Moftské houby

Ptirodni fosfaty
Superfosfaty a triplefosfaty
Kyselina fosfore¢nd

Olovo a vyrobky z olova

- Zeleznda ruda

Rtut

Razné dilni vyrobky

Korek a vyrobky z korku
Vouné oleje

Vyrobky uméleckych Femesel
Vyrobky z umélych hmot
Baterie

Metalurgické fosfaty

Sanitni keramika [vylevky, wmyvadla atd.}
Plechové sudy a barely

KiiZe a koZky

Pneumatiky

Latky a textilni vyrobky
Elektrody

VeletrZni kontingent

Rizné

LISTINA ,B®
Ceskoslovenské vyrobky pro vyvoz do Tuniska

R{izné potravina¥ské vyrobky

Chimel

Slad

Pivo

Cuky

Maslo a syry

Jatecni zvifata {hovézi a skopovy dobytek)
Drivi {vCetn& impregnovanych sloupii)

Zapalky

Papir (véetné rotacniho]j

Zidle z ohybaného dfeva

Sanitni keramika {vany)

Chemické vyrobky a riizné farmaceutické
vyrobhky

Suroviny a technické tkaniny pro obuvnicky
pramysl

Rizny textil

PFize havinénd, z umélého vidkna a umélého
hedvahi a nité

Sportovni potfeby a hratky

Sportovni a lovecké zbrang

Ploché, tabulové a zrcadlové sklo

Osvétlovaci, laboratorni, technické a stolni sklo
Jablonecka biZuterie, drahokamy pfirodni a syn-
tetické, imitace drahokamf, sklenéné knofliky
a achat, hiZzuterie atd.

Metalurgické vyrobky, plechy, trubky, spojovaci
souldstky, sité tkané a pletené a vyrobky z dratu
Zelezatské zboZi, Srouby do dreva, ¢alounické
a obuvnické hrebiky — pokud nejsou vyrdabény
v Tuuisku

Plistroje a potfeby pro domdcnost smaltované
¢i nikoli (zvlasté masofezky)

Vétruvzdorné a petrolejové lampy

Porceldn a uZitkova kamenina

Tiskatské stroje

Elektromaterial

T®Zké strojirenské zarizeni

Ocelové konstrukce

Cerpaci stanice a Gpravny vod

Rizné stroje a zafizeni vetn& dieselmotori,
vyjma vyrdbénych v Tunisku, a néhradni dily
Védecké piistroje véetné optickych a méficich
pristroja, foto- a kinopfistrojit

Radiopfijimace, televizory, magnetofony a nd-
hradnf dily

Stavebni, silniéni a diilni stroje

Obrébéci stroje

Stroje pro textilni, obuvnicky a koZed&lny pra-
mysl

Zaruvzdorné vyrobky

Cement

Dopravni prostfedky a ndhradni dily

Zemeadalské stroje a nafadi a ndhradni dily
Jizdni kola a motocykly a nahradni dily
Sportovni letadla a ndhradni dily

Vagony a jejich soulasti

Pneumatiky a vzdusnice

Vyrobky z technické gumy

Gumové dopravni pasy

Jehly a 3pendliky, krejéovské poti¥ebyv a knofliky
Kancelaiské a $kolni potfeby

Gluk6za pro cukrafstvi

VeletrZni kontingent

Rzné
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PROTOKOL

mezi Ceskoslovenskou socialisticker republikou a Tuniskeu republikou
o dpravé platih mezi obéma zemémi

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlada Tuniské republiky se dehodly za ucelem
pfechodu od 1. ledna 1974 z nynéjsiho clearingo-
vélio platebniho systému mezi ob8ma zemémi na
platebni systém ve volné& sménitelnych méndch
takto:

Clanek 1

Platnost Platebni dohody mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Tumskou republikou,
podepsaneé dne 13, anora 1969, konéi dne 31. pro-
since 1973.

0d 1. ledna 1974 se budot platy mezi Cesko-
slovenskou socialistickou republikou a Tuniskou
vepublikou uskutecliovat ve smenitelnych méndch
v souladu s devizovymi pledpisy platnymi v obou
zemich.

Clanek 2

Ucty uvedené v ¢lanku 1 Platebni dohody ze
dne 13. tnora 1969 budou uzavieny ke dni 31. pro-
since 1973 a zslatek téchto actd bude pFeveden
na likvidacni ncet, ktery bude otevien v knihdach
Ceskoslovenské ohbchodni banky, a. s., jednajici za
vladu Ceskoslovenské socialistické republiky, a
Ustredni tuniské banky, jednajici za vladu Tuniské
republiky.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Josef Koéi v. r.

Ctanek 3

Az do apIného zaplaceni bude zistatek zjistény
podle ¢lanku 2 tohoto protokolu vyrovndvan v roce
1974 platy za vyvozy z dluZnické zemé.

V pripadé, ze zistatek nebude vyrovnan do
31. prosince 1974, bude zaplacen v méné tfetiho
statu nebo jinym platebnim prostfedkem, dohod-
nutym mezi obéma bankami.

Clanek 4

V pripadé zmény zlatého ohsahu US dolary,
ktery €ini v soucCasné dobeé 0,736662 gramu ryziho
zlata, bude zlstatek likvidacnilio G¢tu uvedeného
v ¢lanku 2 tohoto protokolu, zj:8tény ke dni zmeény
zlatého obsahu, upraven tak, aby zachoval svou
predchazejici hodnotu vyjaddienou ve zlaté.

Clanek 5

Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s., a Ustied-
ni tuniska banka se povéruji provedenim tolioto
protokolu.

Cldnek 6

Tento protokol bude plredloZen ke schvaleni
prislusnym uradim v souladu s astavnimi pfedpisy
platnymi v kaZdé z obou zemi. Vstoupi v platnost
v den vymeény schvalovacich dokumenti s uacin-
nosti od 1. ledna 1974.

Sepsdno v Praze dne 3. Fijna 1973 ve dvou pii-
vodnich vyhotovenich ve francouzském jazyce, pii-
Cemz ob& znéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Tuniské republiky:

Moncef Jadfar v. r.
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OZNAMENI O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPIST

Ministr vnitra Ceskoslovenské socialistické republiky

vydal podle § 43 odst. 2 zakona ¢. 133/1970 Sb., o pisobhnosti federdinich ministersiev, v dohod8
s Tederdlnim ministerstvem prdce a socidlnich véci a uUstfednim vyborem Odborovéhio svazu
pracovniki statnich orgdniti, penéznictvi a zahrani¢niho obchodu dne 4. listopadu 1974 rozkaz
t. 39 — Odwmaiovani uéitelii — obfanskych pracovnikd praperéickych a dilstojnickych Skol
Shoru narodni bezpetnosti v oboru pilisshnosti federalniho ministerstva vnitra.

Rozkaz nabyl Gféinnosti dnem 4. listopadu 1974 Lze do néj nahlédnout ve federalnim mi-
nisterstvu vaitra.

Ministr vnitra Ceskoslovenksé socialistické republiky

vydal podle § 43 odst. 2 zdkona €. 133/1970 Sh.. o plsobnosti federdlnich ministerstev, v dohodé
s federalnim ministerstvem prdce a socidlnich véci a Gstfednim vyborem Odborového svarzu
pracovnikit stadtnich orgdndi, penéznictvi a zahranit¢niho obchodu dne 15. listopadu 1974 rozkaz
¢. 41 — zmény v odméitovani nékterych kategorii obéanskych pracovnikii v oboru piisobnosti
federalniho ministerstva vnitra.

Rozkaz nabyl G¢innosti dnem 15. listopadu 1974, Lze do ndj naldédunout ve federdlnim mi-
nisterstvu vnitra.

Ministerstvo Skolstvi Ceské socialistické republiky

vydalo smérnici ze dne 28. prosince 1974 ¢j. 34 135/74-260, kterou se méni a dopliiuje smérnice
pro vyevik Zakii a uéiid zemédélskyeh a lesnickych $kol a zemédélskych a lesnickych edbornych
uéilist ve svafovani ze dne 25. Cervence 1972 ¢&j. 18 323/73-23.

Smernice upravuje zejména d&innost zku$ebni komise pii organizaci a pribehu kvalifikac-
nich zkoudek ze svafovdni, které vykondvaji Zdci a ucni na zemé&deélskych a lesnickych skoldach
a zemédélskych a lesnickych odbhornych ucilisStich.

Smeérnice nabyva Gdinnosti dnem 1. Gnora 1975; je uvefejnéna ve Veéstniku ministerstva
Skolstvi a ministerstva kultury CSR, sesit ¢. 171975 a lze do ni nahlédnout ve vsech Skolach,
odborech Skolstvi okresnich a krajskych nérodnich vybort, poptipadé na ministersivu skol-
stvi CSR.
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